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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou sougastf instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou stigastou névodu. (HU) A csomagolés az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the
integral part of the instruction. (DE) Die Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) Ynakoska siBniseTcst HeoTbemremoit HacTbto uHeTpyKLuu. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructjunii. (BG) Onakoskara
€ Hepaafjenta yacT ot MHCTPYKUWATa. (UA) YNakoBKa € HEBIAEMHOIO YaCTUHOKO IHCTPYKLY

il

Pakuoté yra nealswejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu
osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte mtegra delainstruccion. (PT) Aembalagem € parte integrante das instruges.

imballaggio & parte integrante delle \slruzwom (DK? Emballagen
er den integrerede del af Insiruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van

le instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus on olennainen osa ohéena (NO) Emball
integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuokeuaoia eivat To avandomaaTo pépog g evrohig. (MK) MakyBarseTo e coctase aen of ynatctaoro. (S1) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Em
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(PL) B1 - Elementy wyrobu nagrzewai sie do wysokiej
temperatury. B - Nie zakrywa wyrobu. Zapewnic
swobodny dostep powietrza. B3 - W przypadku usz-
kodzenia izolac)l przewodu lub obudowy, wyrGh nie
nadaje sie do dalsze] eksploatacji. B4 - Konserwacje
wykonywac przy odiaczonym zasilaniu po wystyg-
nieciu wyrobu. B5 - Czyscié wylacznie delikatnymi
i suchym\ tkaninami. Nie uzywac chemicznych
Srodkow czyszczacych. 86 - Wymiana zrécla Swiatla
/ zasiiacza / bateril. B7 - Czyszczenie i konserwacja
BB - Mozliwose: powstania ostrych krawedzi przy usz-
kodzeniu mechanicznym, (CZ) B1 - Casti wrobku se
zahiivaji do vysoké teploty. B2 - Nezakrjvat vjrobek
Za]lsmvo\nypnsunvzduc u 8. Vptpacéposkoent

alsime
pouiiti. B4 - Udrzbu provade\ jen pokud je vyrobek
odpojen od zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit

vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami. Nepouzivat
chemické cistci prostiedky. B6 - Vyména svete\
ného zdroje / zdroje napajeni / baterie B7 - Ci
udrzba B8 - Moznost vzniku osuych hran v pmpade
mechanického poskozeni. (SK) BT - Prvky wrobku sa
zahrievaidi do vysoke] teploty. B2 - erobok nezakrjve-
Jte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia zolécie vedenia alebo krytu virobok nie jo
vhodny na dlasi pouzivanie. B4- Udzbu vyknnavane
pri odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku, B5
Cistite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte
chemicke Cistiace prosiedky. B6 - Vymena zdroja
svetla / napdjacieho zdroja / batérie B - Cistenie a
i 85 - Moinost vaniky osrich hrén v pipade
mechanického poskodenia. (HU) B1 - A termek elemei
magas homérsékletre felheviilnek. B2 - A terméket
fefedn tilos. Biztositsa a leveg6 szabad eljutasat a ter-
\ékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vag{\a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra
nem alkalmas. B4 - Kerbantartést a lekepcsolt
feszilltséqnél, a termék lehilése utén kell végezni
B5 - Tiszfités kizarolag finom és széraz textilruhakkal
végezheld, Tios a vegyi tisziteszerek hasznalata
B6 - A fényforras / tapeqység / elem cseréje B - Tisz-
tités és karbantartas B - Eles peremek kialakuldsa
mechanikai sériilések esetén (GB) B1 - Elements of
the product become heated to a high temperature.
B2 - Do not cover the product Ensure free air access.
B3 - If the cord isolation or casing is damaged, the
product cannot be used. B4 - Any maintenance work

must be performed when the power supply is cut off
and the product has cooled down. B5 - Clean only with
soft and dry cloths. Do not use chemical detergents.
B6 - Replacement of the light source / power supply /
battery. B7- Cleaning and maintenance B8- Possibilty
of sharp edges forming in case of mechanical dam-
age. (DE) B1 - Teile des Produks enwéimen sich stark.

2 - Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte
Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle der Beschadigung
der Isolierung der Leitung oder des Gehauses st das
Produkt nicht fir eine weitere Verwendung geeignet
B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und
nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur
mit weichen und trockenen Stoffen séuber. Keine
chemischen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Aus-
tausch der Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie
BT - Reinigung und Instandhaltung B8 - Bei mecha-
nischer Beschadigung kann es zur Bildung scharfer
Kanten kommen (RO? B1 - Componentele produsului
Isa incalzesc la temperaturile ridicate. B2 - A nu s
acopera produsul. Asigurd accesul iber de aer. B3 - In
caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai,
aparatul nu este potrvit pentru utiizarea ulterioara
B4- Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Cu-
rata numai cu testuri delicate gi uscate. Nu folositi
detergenti chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind /
alimentare / baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8
- Posibilitatea formérii muchiilor ascutjte in caz de de-
teriorare mecanica. (BG) B1 - EneMeHTy Ha npogyTa

HarpeliBar ce [0 ByCoKa Temnepatypa. B2 - fla He
ce 3akpuBa NpoayKTa. [la ce OCATYpH CB0B0ZEH
[I0CTbN 10 Bb3AyXa. B3 - B cnyuait Ha nospesa Ha
VM30NaUMOHeH KaGen i Ha Kopryca, NpoayKTa He
€ MoAXoAALL 3a no-HataTbluHa ynoTpe6a. B4 - fla ce
KOHCEDBUDA MDYt V3KJI0YEHO 3AXDaHBaHE 1 Lien
OXnaXIaHe Ha NpofyKTa. BS - [la Ce ModCT8a Camo
C Je/UKATHA 1 Cyxit TbkakM. [Ja He ce uanonseat
XAMAYECKA MOYACTBALY npenapaTy. B6 - [opuAHa
Ha WBTOMHWKa Ha CBETTH / 3axpaHBare / atepna
B7 - [0(CTBaHE ¥ NOPLXKA B - BLSMOXHOCT
3a 06pasysane Ha OCTPH pubose B cn\{uaw Ha
MexaHisHa nopepa. (LT) B1 - Gaminio elementai
suSyla iki aukstos temperatiros. B2 - Neuzdengti
gaminio apdangalais. Uikrint faisva oro pritekéjima,
83 - Sugedus laido izoliacijai ar Korpusui, gaminj
negalima toliau naudoti. B4 - Konservacinius darbus
reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atausus.
85 - Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti
cheminiy valymo priemoniy, B6 - Sviesos Saltinio /
maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeiimas B7
Valymas i priedidra B - AStry briauny susidarymo
galimybe esant

us iSanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota / barosanas
avota/ akumulatora nomaina B7 - Tiisana un apkope
B8 - Asu malu veidosanas iespeja mehanisku bojau-
mu gadiuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuumene-
vad s gt tempertuncen - etk
eadet.

e o Ao e juhul seadeei
ole enam koliik edasi kasutamiseks. BA- Konserveer-
imise to6sid sooritada valja liitatud voolu juures,
peale toote maha jahtumist, B5 - Punastada ainult
omadega ja kuiva apiga. Arge kasutage keemilsi pu-
hastusvahendeid. B6 - Valgusalika / oftealika / aku
vahetus BT - Puhastamine ja hooldus B - Teravate
servade tekiimise voimalus, (FR) B1 - Eéments du
produt se chauffent jusqu la température dlévée,
B2 - Ne pas couvir le produit. Assurer facoés libre
de I B3 - En cas dendommagement disolement
du cable ou du bofte le produt devient mpropre
2 lexploitation Ultérieure. B4 - Faire lentretien avec
falimentation coupée une fois le produt refroidi, B5 -

Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats.
On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chim-
iques. B6 le la source lumineuse /

@
B1 - izstradajuma elementi iesilst fidz aukstai tem-
peratirai. B2 - Neapklajet zstradajumu, Janodrosina
briva piesja gaisam. B3 - Ja vada izolacia vai korpuss
ir sabojats. zstradajums neder talakai ekspluatacia
B4 - Konservacija javeic esot izslégtam spriegumam,
péc tam kad izstradajums atdzisis. B5 - Tit tikai ar
delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet Kimisk-

clmentaton  betere. 37 - Netioyage e enteen
88 - Possibité de formation darétes vives en cas de
dommages mécanigues.
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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

| MONTAZU PRODUKTOW: "

D3 - Oznakowanie wskazuje na koniecznosé sele-
klywne%) zbierania zuzytego sprzetu elektryczne-
goi elekironicznego. Wyrobow tak oznakowanych,
pod Kara grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do
Zwyklych Smieci razem z innymi odpadami, Wyroby
takie moga by¢ szkodliwe dfa Srodowiska i zdrowia

D3-Diese Kennzelchnun%welsl auf die Notwendig-
Keit hin, gebrauchte elekrische und elekironischie

erite selektiv zu sammeln. Solche gekenn-
zeichneten Produkte durfen nicht zusammen mit
normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwieder-
handlung drot eine Geldsirafe. Diese Produkie
konnen schadlich fur die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit sein und erfordem eine spezielle
Form der Umwandlung / der Riickgewinnun
des Recyclings / der Unschadlichbarmachung Auf
diese Weise markierte Produkie miissen einem
Sammelpunkt von gebrauchten elekirischen oder
elektronsichen_Geraten zugefiihrt werden, Infor-
mationen zu SammelrlAl_)ho‘I))unk(en erteilen die
lokalen Behcrden oder die Verkaufer dieser Pro-

ludzkiego ze wzgledu na mozli /S i
W Sprzecie nlehezpleczn“:h‘ substancji, mieszanin
oraz caesc ldadowyeh Wymagala’ speciaine
formy. pizetwarzania, W szczeqolnosci odzysku,
recylingu ilubunieszkodiiwiania. Wyroby tak
oznakowane powinny zostaé oddane do punktu
dierania zuzytego, sprciu elekicanego b
elektronicznego. Informacje na temat punktow
zhierania/odbioru udzielaja wiadze_lokalne lub
sprzedawcy tego rodzaju Sprzefu. Zuzyty sprzet
moze zostat rowniez oddany do sprzedawcy, W
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci”nie
‘Wwiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego
rodzaju. Equsze zasady dotycza obszaru Unii
Europejskiel. W przypadki innych paiistw nalezy
slosouac prawne edulacieobwzace v danym
kraju, Zalecamy kontakt 7

dukte Gebrauchte Produkte konnen auch an den
Verkaufer zuri werden, wenn die Zahl
ie der neu gekauften nicht iibersteigt. Die
0.9, Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle
anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen
des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehien,
ancerunseres Produkts m eneigen Gebet
2u kontaktieren. Gebrauchte Baterien” und/oder
issen als gesonderter Abfall behandelt
und in einem individuellen Behalter gesammelt
werden. Gebrauchte Batterien und Akkiis miissen
an_einem Sammel-/Abholpunkt firr gebrauchte
Batterien und Akkus abgegeben werden.
RU/BY - PYKOI 0 10 IKCTTYATALIMUA U
YCTAHOBKE MPOJJYKTOB:

naszego
wyrobu na danym obszarze. Zuzyte baterie ylib

D3 - [laHHoe 0603HaueHue yKasbiBaeT Ha
c6opa
W

SBeDHYTVCR A0 _WaWOrO AMCTPHGIoTOpa Ha
a0 TEDIODL. 3 BvkopiCTa Carapen
/260 aKyMYTATOpaMA  CIA MOBORTHCA K 13
OKPEMMA BTKORaMH, | CKNaRaTH 1X B oKpew
KOHTEfHepH. BHKOpHCTak] Garape i akymyaTop
TOTPIGHO  3@BITW Y NYHKTH 360py/NpWMaHHA
BUKOPUCTaHMX 6aTapeit | aKyMyTOpIB.

:J- GAMINII NAUDOJIMO IR |RENGIMO
D3 - Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elekrin-
fai i elektroniniai jrenginiai privalo biti selektyviai
surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negal
iSmesi  komunaliniy atlieky savartyna kartu su it
omis Sjukslemis - uz tai gresia piniginé bauda. Tokie
gaminiai gali buti ,kenksmmgl_ kaip aplinkai, taip ir
zmoniy sveikatai, jiems turi bt taikomos specali-
os zaliavy perdirbimo priemones siekiant uztikrinti
1y atlieky utilizavima, nukenksminima, antring
anaudojima, Taip pazenkiinti gaminiai privalo buti
Perduoti sudevety elektroniniy i elekiriniy jrenginiy
Surinkéjui. Informacijos del - surinkeju/priemejy
perduoda vietos valdzios arba 3io tipo jrenginio
pardavejai. Sudévétas rengiys taip pat gali biti
erduotas pardaveéjui, nupirkus nauja gamin, kiekiu

arisneperzenga 6 10 nupiklo rengin ek

Anksgiau minéfos taisykiés liecia Europos Sajun-
gos teritorija. Kitose Salyse reikia taikyi teisinius
reguliavimus, kurie galioja SWF salyje. omen-
ti su musy fiekej

deben ser devueltos a los establecimientos de
colecta de llasgsammuladureusad
PT-INS“{J OES DI J; -

ST/ DOS PRODUTOS - DESCRIGAQ:
D3 -Estarc

olulag|em indica a necessidade de recol-
te 0s residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos. Os produtos assim rofu-
lados nao devem ser eliminados da mesma forma
que 0s outros residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para 0 ambiente natt-
Tal e para a satide e requerem uma forma especial
de reciclagem/neutralizacao, Os produtos assim
rotulados devem ser devolvidos a um centro de
recolha de residuos de equipamentos eléctricos e
clectionicos. As nformaca
las

5 sobre os centros de
recolha sdo fomecidas pelas autoridades locais
ou pelos vendedores desses produtos. Os artigos
usados T devolvidos ao vende-

dor aquando da compra de um novo produto, em
quantidade nao superior a do artigo comprado do
mesmo tipo. As regras acima referidas dizem res-
peito ao espaco da UE. No caso de outros paises,
devem ser aplicados 0s regulamentos em vigor
num determinado pais. Recomenda-se o contacto
com o_distribuidor dos nossos produtos numa
determinada area.

T - ISTRUZIONI PER LUSO E LINSTALLAZIONE
DEIPRODOTTE ]

diojame susisiekti X m
teri umoﬁe.Sgdevems baterijos ir/arba akumuliato-
riai privalo biti laikyti atskiromis atliekomis ir jdeti

Jindiidualy konteiner; rijos I aku-

akumulatory nale fakd odrebny odpad
 umieszcza6 w mc{rwwdualnym pojemnku Zutyte
baterie Iub akumuatory poviny 205tac. oddane
do punktu 7bierania/odbioru 2uzytych bater |
akumuatoron.

CZ- POKYNY PRO POUZIVANI A INSTALACI
VYROBKU: )

D3 - Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru
tiidéného cp&l]i(ehnv?nehn elektro Zhim Takto
oznacené vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi
odﬁadky, nedodr,zyem'tohc\r’f)(,:h azu bude ym'
pokutou. Tyto vyrobi fidskému zdravi
Skodlive, musi byt zvIast zracovavany, utilisovany,
niceny. Takto oznacené vyrobky nutno predat do
shéru opatiebovaného elekirozboz. linformace o
mistech sbéru takovych produktd poskytuji mistni
rady anebo prodejce tohoto zbozi, Spotiebované
zbozi mize byt take predano prodeici, v pripade

7

nakupu novehd produktu v mnozstvinikoliv vei

mohou

zhoz! téhoz druhu, Vyse uved
il e tyka oblst Eviopske uni Vjnych et
Je nutno drzet se piedpisii tam piainych, V dané
oblasti doporucujeme mkontaki $ distributorem
daného_vyrobku. Spotrebované baterie a/nebo

yetsim
lena prav-

akumulatory je nutné pojimat ako zvIzsini odpad @

D
NEKTPOHUYECKUX npU6OpOB  JOMALLIHEro
06Mx0/3a. Pa3mMeyeHHbIe TakuM 06pa3oM M3genms
HElb3# BbIKITbIBATb C OBLIKHOBEHHIM MYCODOM,
v WT WTpad. [laHble 3Aenua MoryT
BbITb ONaCHbl A8 OKpYXKalOWEi Cpesbl W A9
370DOBLA THOAEH, OHM' TPEGYIOT CreLyaNbHO
Gopmbl kM /' BoCCTaHOBREHIA
pelKnuHra
ClIeNyeT OTAATH B NYHKT COOpa M yTWM3aLM

060py10BaHWS. MHAOPMaLWMIO Ha TeMy NYHKTOB
c6opa/npvema  PacripoCTPAHAIOT  ioKalbHble
BAGCTH WM NPOfaBLbI 060DY/I0BAHAA [1aHHOTO
T, McrionbaosakHoe © 0GOpyAOBaHMe
MOKHO TaKe OTlaTb  MpOfasily, ecnn
HOBOE M3/leNMe KyNneHo B Wicrie He Gonblue,
UeM HOBOE OGOpyAOBaHWE TOPO ke  BWAA
Boille nepedicieHHble  Npasana  KacaioTcs
TeppuTopHH EBponelickoro 'Coiosa. B cnyvae
ZPYTWX_TOCYAApCTB, CIIEAYET MpHACPKMBATHCA
NDaB, AEWCTBYIOLINX B  JaHHOM _TOCYAAPCTEE
c

Haluero _uagenvs JaHHOM _ TePPHTOPHA.
Vcnonb3oBaHHble 6atapew /WM akkyMySTopbi
ClleflyeT TPaKToBaTb KaK OTACMbHbIH MYCOp
TOWELIATD B WHIABALYNbHblE  KOHTEHeDs)
7 arapen

avat do nadoby K told whrhzené. Spotil
baterie, nebo akumulatory by mely byt predany
tam, kde je provaden sbéf spotiebovanych bateri
aakumulatort.

SK - NAVOD NA POUZITIE A MONTAZ
PRODUKTOV:

D3 - Toto oznacenie poukazuje na nutnost selek-
tivneho zberu opotrebovanej elektricke) a elekiron-

W
crenyer OTiaTb B MywkT  C6opa/nplieva
VTG HCNOMb30BaHHBI  Gatapen
EkiymynaTopos.

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE $I
INSTALAREA PRODUSELOR:

3 - Aceasta eticheta indica necesitatea de
oletrea seprats @ doseuror d e

[
[

ickej techniky. Tak yrobky sa nesmeji,
d hroabou polaty, whadzoat oo, obycamih
0Sov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrof
mozu byt skodivé zivotnému prostrediu a fud-
skemy 2wy vyzady Speciiny ormy spraco-
vania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizécie
Takio oznacené vyrobky by sa mali odovzdal na
miesto zberu opotrebovane] elekirickej a_elek-
troicke] techniky. Informécie o miestach zberu/
odberu poskytujit miestné organy a predajci
druhu_techniky. Opotrebovana technika 1
byt tiez vrétena predajcovi, a to v pripade nakupy
nového vyrobku v mnozstve nie viicsiom ako nova
kupovana technika rovnakého druhu. Tieto zésa
sa 'kﬂ"‘ (izemia EurGpskej unie. V' pripade inycl
rajin dodraujte pravne regulicie platne v dane
kagjine. Odporica sa_kontakioval_ distribitora
nasho vyrobku nia danom azemi, Opotrebované
batérie a/alebo akumulatory sa musia povazovat
7a samostatny odpad a ukladat do Specialneho
kontejnera. Opotrebované _batérie alebo aku-
mulatory sa musia_odovzdat na miesto zberu/
odberu opotrebovanych baterii a akumulatorov.

HU-A ngEKEK HASZNALATAV?[LAES

TELEPITI \E VONATKOZO UTASITASOK:

D3 - E2 a jel mutatja az elhasznalédott elektromos
s lettonius beendezes szeleti qijesének a
srlsegesseqat gy megielit emeiek a bia
kiszabasanak @ ferhe alatt szokssos szemét:
érolba nem dobhatok ki. llyen termékek karosak
lehetnek a komyezetre és az emberi egészségre, a
eldolgozs / tijrahasznositas / kezelés / hatasta-

tohto
moze

lias Klonos formait igenylc oy megel
ermékeket el kell szallitani az elhasznalodott ele-
kiromos és elektronikus berendezést gyt helyre.

ugyanilyen tipy
ren ugyanilyen mennyiségben  torténd
Visariisa eselon A fenti Szabdlyok az EOrOpal
Unio teriiletén érvenyesek. Mas orszag, esetén az
atotorsda erletn iy jogszatlyolat kel
alkalmazni. L épjen kapcsolatba a termékeink adott
terileten mdkodé forgaimazojaval. Elhasznlodott
elemeket és/vagy akkumulatorokat kilon hulladék-
ként kel kezelni és az efre kijelolt konténerben
tarolni. Elhasznalodott elemeket. és/vagy akku-
mulitorokat az_elhasznalodoti_elemek_és/vagy
akkumulatorok begytijtésére kijelolt gyGjtohelyre
kell elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING AND INSTALL-
ING PRODUCTS: X

D3 - This labeling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must
ot be disposed of in the same way s other waste
under the threat of a fine, These products m
harmful to the natural environment and health, and
require a special form of recycling/ neutralising,
Products labelled in this way should be retuned
to a collection ﬂac;h(y for waste electrical and

is provided by local authorities or sellers of such
goods. Used ‘items can also be retumed to the
seller when new product is purchased, in quantity
no larger than the purchaseditem of the same type.
The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force in a given
‘country must be applied. Contacting the distributor

2

chipamente
i . Produsele, astfel etichetate,
sub sancliunea amenzii, nu avefi posibilitatea s
aruncati la gunoi ordinar, impreun cu alte deseuri
Aceste produse pot fi daunatoare pentru mediul
ambiant §i sanatatea umana, necesita forme spe-
ciale de tratare/ valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel ar trebui s fie plasate
Ta punctul de colectare a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Informatile referitoare Ia
punctele de colectare / primirii dau autoritatile lo-
cale sau distribuitor de astfel de echipamente Echi-
pament folosit poate fi de asemenea plasat la van-

itorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou
intr-0_suma nu mai mare decat noi echipamente
achizitionate in acelasi fe]. Aceste norme se aplica
inzona Uniunii Europene, In cazul altor tar ar trebyi
53 se aplice reglementarile legale in vigoare in ar

3 recomandim sa contactafl distribuitorul de pro-
duse noasire din zona dumneavoastra. Deseuri de
bater' g sau acumultoio rebue S fe ttata
ca un deseu separat si se pun intr-un container
individual. Baterille uzale sau acumulatoriiar trebui
54 fie plasate la punctul de colectare / de primire
degeurilor de baterilor si acumulatorilor

BG - YKASAHVS 3A U3NIONI3BAHE U
VHCTATIMPAHE HA TTPOIYKTH:
D3 - ToBa 03Ha|eHUe N10Ka3Ba HEOBXORUMOCTTa

OT [pasienio CuOWpaHe Ha OTGmbUM OT
€/IeKTPUYECKO M ENIeKTPOHHO  06OpY/ABaHe.
HasHa4ewn N0 TOM HaUMH NPOAYKTH, N

Sanaxa OT D06 He MOKeTe fa WIXBLpNATe
© 06 3a QOonen BONTYK SeAH0 C ApYTH
oTnabU. TS MpOmyKTH MoraT fia_ GbAaT
BpegHM 33 oKomaTa W igBewKoTo
Sgpage Tece KA or Ceumy dopuY 13

PAGOTKa | OMOTIOTBOpABAHE | EwMKIHpaHe
/ 0Be3spexaae. [IPORYKTH O3KadeHt o T03n
Wt TpABa fia 6bAAT NOCTABEH Ha MACTOTO

riai privalo bt perduoti sudévéty baterijy ir
akumuliatoriy surinkejui/priemejui.
LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN

ADISANAL:
3 - Tas apzmejums rada ka ir vajadziba selektivi
S un iekartas.

]
S

differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a
ena di ammenda, non possono essere smaltiti nel-
la spazzatura ordinaria insieme ad altr ifiuti, Ques-
i prodotti ere dannosi per l'ambiente e
Ia salute umana, e richiedono particolar forme di
trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazi-
one | prodotti cosi etichettati devono essere smalt-
iti nei punti i raccolta dei rfiut di apparecchiature
lettriche ed elettroniche.

voimassa Euroopan unionin alueella. Muissa mais-
sa on noudatettava kansallisia, lanmasrayksia.
Suositteleme_ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
lleenmyyzamme et akua jaai a
oja tulee katsoa eriliseksi Jatteeksi ja heiteitava
enliseen jatesailigon. Kuluneita paristoja ja akkuja
tulee luoiuttaa kuluneiden paristojen ja akkujen
Kerayspaikkaan,

NO - INSTRUKSJONER FOR BRUK 0G
INSTALLASJON AV PRODUKTER:
D3 - Denne markeringen viser at det er ngdvendi
a sortere brukt elektrisk o?qeleklmms_k um){(r. Del
er straffbart 4 kaste produkter med slik markering
sammen_med annet avfall. Slike produkter kan
yare milg- og helsfrige oq Ivever spesel
bearbeidelse / gjenvinning / resirkulering / nytral-
iering.Produer med i markerng b feveres
il et samlested for brukt elektrisk eller elektronisk
u(slxr. Informasjon om slike samlesteder finner du
hos lokale myndigheter eller selgere av slikt utstyr.
r @n 0gsa leveres ti selq(eren nar man
kjoper et nytt produkt i antall som ikke overstiger
antallet det nye kjopte utstyret av samme typen. De
ovennevnte reglene angar kun Den europeiske un-
ion. For andre [and bruk egne forskrifter som gjelder
i vedkommende land. Vi anbefaler 4 ta kontakt med
var distributer i et gitt omrade Brukte batterier
eller akkumulatorer br betraktes som eqs; avfall
o0 plasser ner, Brukte batterier
eller akkumulatorer bor leveres il et samlested for
brukte batterier og akkumulatorer.

GR - DAHTIEX XPHEHE KAI ETKATAZTAZHE
0IONTON;

U
03, - Ao 1o aigfiolo anuaiver avipey
D, oUpETDUONG ThEKTAKGY Kal
MeKTgovGiy OB, o 190iGv e aurd To
GUBo0, UG KUPLIGI) TIPOOOTILOU, BEV TipEMEL

vakt lietotas elekiriskas un elek ekartas.
aja_veida apzimeti izstradajumus, neizpildes
jadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest
ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi
var bit kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa
speciala tipa qustradasanas / ofrreizeja_izman-
tosana / reciklesana / neutralizesana. Taja veida
apzimet izstradajumi Laatdug attiecigaja lietotu el
ekironisko vai elekirisko iekartu vaksanas punkia.
Informaciju par vaksanas/sanemsanas punktiem
var iegut no regionalas valdibas vai S tipa iekartas
pardeveja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevejam,
gcima.fad ek eprids jans estadajums
daudzums, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas
fekartas daudzum. leprieksmineti noradiumi at-
tiecas uz Eiropas Savienibas teritorju. Citas valstis
Jaievero juridiski noteikumi, kas ir Spéka attieciga
valsi. leteicam sazinaties ‘ar musu izstradajuma
|zplama{:4 attiecigaja regiona. Lietotas baterijas
un/vai akumulator jaskata ka atskirigi atkritumi un
Jaievieto individuala konteinera. Liefotas baterijas
vai akumulatori jaatdod attiecigaja lietotu bateriju
un akumulatoru vakSanas/sanemsanas punkta

EE - TOODETE KASUTAMISE JA PAIGALDAMISE
JUHISED:

3 - See mégistys néitab vajadust eraldi kogu
B3 20 oy e qlghst erad Kot
Toted sl visi margistatud, rahviavrdusel e
tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos
aatmetega. Selised tooted voivad olla kahjulikud
eskkonnale ja inimeste tervisele, nad nouavad
st / tinglus-

erilist umbertoctlemist / taaskasutamist / 1
sevotu / korvaldamist Tooted sel visil margistatud

V61 elekiroonikaseadmete kogumispunkdi. Teavet
Kohtade

sui puntidi

ceolta/fitiro, sono dis i
usate possono anche essere rese al rivenditore, in
otto, in quantita
e d tti dello” stesso
jenere acquistati, Le regole di cui sclpra si appli-
cano nellarea dellUnione Europea. Nel caso di altri
paesi, & necessario utilizzare le norme giuridiche in
Vigore in quella nazione. Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona interessata. Le
batterie li accumulatori usurati de e e
trattati come rifiui differenziati e collocati negli
appositi contenitori. Le batterie o gl accumulatori
usurati devono essere smaltiti nel punto di raccol-
ta/ritio di batterie e accumulatori usurati,

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER: N
D3 - Symbolet angiver, at det er nodvendigt at sam-
e brugt elekirisk og elekironisk udstyr selekiivt.
Produkter med dette symbol mé ikke behandles
som husholdningsaffald. Sadanne produkier kan
veere miljg- og_ sundhedsskadelige, derfor bor
de segregeres, bortskaffes og_genvindes pa en
seerlig made. Nar et produkt er forsynet med dette
lsjym ] let, at produktet skal afleveres til
it lokale indsamlingssystem for brugte elektriske
n?(aele_klmmske produkter. Oplysninger om dit
Iokale indsamlingssystem kan fas hos dine lokale
myndgheder eler udstyrels forhander. Udente
er

produkter kan afleveres hos forhandleren. Mah ma
ke aflevere fere produkier, end man har kgbt hos
forhandleren. Neefveerende regler geelder for EU-

andleren. Neer
lande. | tilfzelde af andre lande bar man overholde
de regle, der geelder i dette land. Vi anbefaler at
s produkter for dette

ohta

kohalikud VoI sel

fiste seadmete edasimiitjad. Kasutatud seadmeid
voib tagastada ka miidjale, juhul, kui ostetatav
kogus tusi tooteid ei ole
samalaadi uyed seadmed oma X
vastavuses. Ulevalpool toodud_reeglid kehtivad
Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste rikide puhul tuleks
kastitusele voita kohalikke igusakte, mis kehtivad
antud riigis. Me soovitame teil ihendust votta oma
{oate tustajaga teie piirkonnas. Ara kasutatud
petareisd afvor skumulaatored tieh kastleda

i eraldi jaatmeid ja paigaldada iseseisvas kon-
teineris, Kasutatud patareid ja akumulaatorid tuleb
araanda c%un,\!_ tagasivofmise punkti patareide-
ja akumulaatorjaatmetele.
FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET
D'INSTALLATION DES PRODUITS: .
D3 - Ce marquage indique la nécessité de la
collecte_selective- des appareils électriques et
électroniques usés. Les produits marqués de cette
facon e peuvent pas, sous la peine damende, étre
jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. 1.

s produits peuvent étre nuisibles pour fenviron-

nement et pour la santé des hommes, i exigent
les formes Spéciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de fa neutralisation.
Produits marqueés de cete facon doivent etre ren-

et électronique use, Informations sur les points de

ramassage /réception sont données par les au-

Ha CHOHpae 1 oTIAZbLIM OT EneKTp) W
€NeKTDOHHO 0GOpy/IBaHE 3a WHGODMAUMA 33
NYHKTOBETe 3 CHOWpaHe / B3EMaHE NpEfloCTaBAT
[ @ BaCTH WM THPOBHL Ha TaKoBa
obopynsae,  MaTouieHo  o6opyBaHe

Cbllid fa Gbge BbpHATO HA npojasava, mpu
3aKynyBaHe Ha HOB NDORYKT B paaMep He no-

és loCales ou le de ce typ A
Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en
cas de achat de nouveau materiel en quantite
inférieur ou égal au_nouveau materil ‘achete
e. Susdits principes concement le

territoire de’[Union Européenne. En cas dautres
pays appliquer les disposiions en vigueur dans un
mmandons de contacter

TONAM OT HOBOTO YeHo B Chil
BUJL. Tesn MpaBuna Ce OTHACAT 3a paiioHa Ha
EBponeiickA Cbio3. B cnyyail Ha Apyri CTpaki
cnesa fja ce MpWIaraT 3aKOHOBUTe pa3nopenon

Wna B crpaara. [penopbuame BA fa ce
CoBpeTe C HaR AHCTRHNTOD Ha MORyTa
Bb8 flafiea ALpKABa. VaTOUIeHN Gatepuit  / wn
akyMyaTopH TDAGEA 72 Ce TPETHDa Kato OTeneH
OTNAbK W fia Ce Cara B OTAENHA ONaKOBKA
V3TolileHn 6aTephh 1 akyMynaTopH TpAGBa fia e
0CTaBi Ha MACTOTO Ha CBOWpaHe / npuemake Ha
OTNajbLY OT 6aTepuy 1 aKyMynaTop.

UA - IHCTPYKLLIi 3 BUKOPUCTAHHS |
BCTAHOBJIEHHS NPOAYKTIB:
D3 - Lle nosHaueHHs BKasye Ha HeOBXiHICTb

QNATH  BAKODHCTaHe ~_ereKTpHuHe  Ta
©NKTPOHHE  067AZHAHHA. BAPOG 3 TakiM
M03HAYEHHAM  3300POHEHO  BUKWZATH 0

3BUAHOTO CMITTA 3 IHLIMA _BIAXOAaMA

nig 3arpoaoio wrpagy. Taki BMOGH MO

COpAHATA HABKOTMLLHbOMY
oA, Ui BAPOBH

y . Nous feco
le distributeur de notre produit dans le territoire
concemé. Piles et/ou accumulateurs usées doivent
étre traitées comme un résidu séparé et elles sont
a mettre dans le récipient individuel. Piles et/ou
accumulateurs usées doivent étre rendus au point
de ramassage/réception des piles et accumula-

ES - INSTRUCCIONES PARA USAR E INSTALAR
RODUCTOS:

3 - Esta sefalizacion significa la necesidad de
coleccion clasificada del equipo elécirico y elec-
tr6nico usado, Los productos con tal enmarcacion
no se debe tirar a la basura comin n
multa, junto con otros deshechos. Estos productos
pueden ser daninos para el medio amblnte
Salud humana, requieren una forma especial de
tratamiento / recuperacion / reciclaje / neutral-
izacion. Los productos con tal sefalizacion deben
ser devueltos a los establecimientos de colecta
del equipo elécrico o electronico usado Las au-
‘toridades locales o los vendedores de este tipo de

En el caso de fa compra de un producto nuevo en
dad no mayor que l del

of our products in 3 given area is
"

i
00_nyHTia 360py/

Used batteries and/or d to be
treated as waste and placed in an individ-
ual container. Used batteries and/or accumulators
should be returned to a collection facility for waste
batteries/accumulators

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DIE
'VERWENDUNG UND INSTALLATION VON
PRODUKTEN:

Py
TIPAVIMAHHS! MOXHA OTPUMATH Y MICUEBHX OpraHax

mismo género, el equipo usado puede ser también
?evueko al vendedor. Las antedichas normas se re-

OGaghanks  MOXHA  TaKoX  NOBEDHYTH
TIDOABLIEE! Y BUNAZKY MDWAGAHHS HOBOFO BMDOGY,
YKUIbKOCTI, 4o He lepeaHLLYE HOBOTO 0BMaHaHHs:
LbOr0 X BURY. BLCHaBEAH] TONOKEHH Zil0Tb
Ha TepATOPII EBPONEHCHKOTO COI03Y. 1A IHLINK
7IeKaB G, 3ACTOCOBYBATH JAKOHOIOMOKEHHS,
W' AOTb Y AaHIA fepKasi. PEKOMEHIYEMO

eren uropea.
En el caso de otros paises hay que observar las
normas vigentes en aquellos paises. Aconsejamos

ue se pongan en contacto con el distribuidor de
nuestros J)mductos en el pais re. Las l‘!nlas y/o los
acumuladores usados deben ser trata un
residuo separado y guardados en un contenedor
separado. Las pilas y/o los acumuladores usados

ontakte af vore

omrade. Alle opbrugte batterier bor behandes som
et seersill affald og de skal bortskaffes separa.
Alle opbrugte batterier br afleveres il dit lokale
indsamlingssystem for opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK EN
INSTALLATIE VAN PRODUCTEN: .
D3 - Dat symbool betekend selektive versameling
van gebruikte elektrische en elektronische goeder-
en. Producten met zulke symbool onder dwang van
boete kan je niet tot %ew_ong afvaal goien, Zulke
producten funne schadel 2y yoor et miu en
gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form
van verwerken / herstel / recykling / inactivatie
nodig.  Producten met zulke etiketten moeten
gebracht worden naar kolectieve verzammeling-
Splaats van verbruikte elektrische en elektronische
foducten. Informaties over verzammelplaat
Geven lokale administratie of verkopers van zulke
producten. Verbruikte producten kunnen ook terug-
Gegeven worden aan verkoper in geval van kopen
van e producten,n it rfere goovechied
als nieuwgekochte_ product. Bovengenoemde re-
gels gelden op gebied van EU. In anderen landen
‘moeten rechtelijke voorschriften gelett worden, die
inditland gelden.Neem kontakt met distributie van
onze product op dat gebied. Verbruikte batereien
moeten beschaut werden als aparte_afval_en
moeten geplaatst zijn in aparte doos. Verbruikte
batereien moeten teruggegeven worden aan ver-
zammelplaals van verbruikie batereien.

SE - INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING OCH
INSTALLATION AV PRODUKTER:

13 - Detta marke visar nodvandlgheten av separat
insamling av forbrukade elektriska och elektronis-
ka produkter. Produkter med sadan markning far
inte, vid vite, kastas i vanliga sopor tillsammans
med annat ‘avfall. Sadana_ produkter kan vara
skadlg?a for miljon och manniskors halsa, de kraver
sarslilda former av behandling / atervinring / ater-
anvandning / bortskaffning. Produkter med sadan
malknm% bor [amnas vid en Atervinningsstation for
forbrukatle elektriska och elektroniska produker.
For information om insamlingsplatsema vand dig
till lokala myndigheter eller aterforsaljare av sadana
enheter. Kper man en ny produkd, kan forbrukade
enheter ocksa famnas hos aterforsaljaren_med
forbehallet att antalet produkter man"vill lamna
inte overskrider antalet kopta enheter av samma
slag, Dessa regler galler inom Europeiska Unionens
omrade. For andra lander galler juridiska bestam-
melser som har laga kraft 1 landet. Vi rekommen-
derar att du kontaklar aterforsaljaren i ditt omrade.
Forbrukade batterier och/eller ackumulatorer bor
betraktas som separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller ackumulatorer
bor lamnas till insamlingsplatser for forbrukade
batterier och ackumulatorer.

Fl - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA JA ASEN-
NUSTA:

D3 - Tama merkinté tarkoittaa sitd, ettd kuluneet
sahkolaitteet on kierratetiava. Nain merkitiyja lait-
teita ei saa heittaa talousjatteiden joukkoon sakon
uhalla, Tallaiset tuotteet saatlavat olla haitallisia
ymparistole ja erveydelle sl vaatvat ertyta

ittely-, talteenotto-, kierratys- tai havitysme-
netelmaa Nain merkityt tuotteet on luovutettava
kuluneiden sahkolaitteiden kerayspaikkaan. Pai-
kallisviranomaiset tai samantyyppisten tuotteiden
tomittajat_antavat tietoa kerayspaikoista. Kulu-
neita laitieita voidaan myos palauttaa myyjalle
orkeintaan samassa maarin, kuin ostettava uusi
samankaltainen tuote. Ylld mainitut saannot ovat

I €701 PC{ JE OIKIaKG AnoppiaTa,
Autd Ta mpoidvTua umopolv va eivat BAaBepd
Y To pUOIK6 mepBAMoV Ka yla TV Uyela
QvBpWBIWY, anaTovyTaL TV 181K BIGBK0Ia
avaydppwong / QVaKUKAWGNG / EE0UBETEPIONG.
TlpoiovTa e’ TETOW EMORUAvN Tpenet va

P ) !
ETAXELPIOHEVIY NAEKTPIKGV Kal IAEKTPOVIKGY
OUOKEYWV. [\ IEC VIO KEVTQ OU)

anoTwy sival laBEatjist e NCoLES apyee
1 GTOV WA QUTEY TwY GUOKEUWY. MTOPELTE
aKOM VO ETUOTPEPETE TIC ETAYELPIOHEVEG
GUOKEUEG oTOV MWANTH O Tte
NG KAWOUPLAG. GUOKEUHG, 0
R peyahiegr and T iabpia ovakzut Tou
ayopdZeTe. Ot napanavw_Kovoviopoi apopoov
TV EuBpwnaii Evwon, 3€, nepinan G
KPATGV TIPEMEL Va TIApaKOAQUBELTE DLATGEEG
Tov Lox6oLY GE QUTO To KpaToG. MpoTeiveTal
Va_EMKOWWAOETE E TOV EKTPOOWNG pag.
MeTayewpiopéves  pnarapieg  OAwv - Twy
TONWY TIpEMEL 'va._anoppinovial szmpmm
KaL va €ival TOMoBETNUEVA OE $va EEXWPIOTO
Ka00. METAXEIDICUEVES HNATGpIEG TpEMEL va
€0

D . 08 YKEVTpWION(
ETAYELPIOPEVLY JNATADL.

MK - WHCTPYKUWA 3A YNOTPEBA W
UHCTAJIMPAHSE NPOU3BON:
D3 - OBa 03HavyBare yKaxysa Ha 6e3ycoBHO
CEJIeKTMBHO  COOWpare Ha  OTNagor _ on
eNeKTpUIHATA W ENIeKTPOHCKATa ONpema, TaKa
'03HaueHNTE NPOU3BOAM, He MOXe Aa ce u3ppnaar
B0 HODMAJIHO fyGpe 3aeiHO Co ApyTHOT oTnap, Bo
CrIPOTBHO Ke Cieny KaaHa. TAKEHTE NpOM3BOMN
€T 33 KMBOTHaTa

8z
g

eMHa M 3AABJETO Ha Myf noTpe6ysaat
cﬁeumanua mgmaj na oﬁpaémxa/ oﬁkopaeysy:he/
peLMKMpatbe HeyTpanuanpatbe Taka
03HaYeHHTe NPO3BOZY TPEG Aa WAAT AazieH
Ha MECTO 3a COOMpaFbe Ha OTIIajL Ha eNEKTIdHA 1
€leKTPOHCKa onpema. VIHGOPMALMM BO BPCKa CO
MecraTa 3a CooMpaFbe/pHeM /1aBaaT NOKaMHUTE
BNACTH WIW NDOJABAYMTE Ha TAKOB BJ Ha ypea.
YIOTDEGEHUTE yDep MOXe 2 Ce J3RAT HCTO TaKa
Kaj NPOaBayuTe, B0 C)

npoy
KYMeHHOT Ypeyy 07 MCTHOT )
BaXaT Ha obnacTa Ha Epponckata YHuja.

cnyyaj Ha Aipyru 3emju Tpe6a Aa ce NpUMeHyBaat
aKOHCKMTE TIPOTMCH, KOWWTO 06BP3yBaaT BO

Aajedara Apkasa. TIpenopadyBame ~ KOHTaKT
Co_[MCTPHOYTODOT KA HALIMOT MPOUIEOR Ha
Rapekata oonact. YnotpesenTe Garepun i/

471 aKYMYNaTOpH TpeGa fia Ce TDETUpAaT Kako

nocebeH oTnajg W Tpe6a ‘?ece CCMECTYBaaT BO

ek IOTpeCeHWTe. GaTepAn Win

A ce fagar_Ha Mecto

3’ CobMpatbe Ha yNoOTpeGelM  Gatepua i
aKymynatop

S - NAVODILA ZA UPORABO IN NAMESTITEV
IZDELKOV:

03 Ta canaiteypomer, da e seektivno zirn-
je_ izrablienihelektricnih in-elektronicnih strojev

na. Ti proizvodi so lahko skodljivi za okolje
in ljudsko zdravie, za to zahtevajo specialisticne
forme varovanja / reciiranja / unicenja. Tak
oznacenih proizvodov, pod. pretnjo kazni z globo,

ne smete odstranjevati v obicajna smetisca, skupaj
7 drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo
biti oddajani v zbime_centre zbiranja izrabljenih
elektronicih ali elektricnih naprav. Informacije o
zhimihcentrih najdete v informacijskem centru
fokalnih uprav ali pri_sprodajalcu Izrabljene stroje
lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu ¢
stroja in v Kolicini ne vecji kot kolicina novega stroja
tega llpa&Te rﬁ%u[acue se ticeo Evmp‘s Unije.
imeru drugih dr ravnati po fequ-
ol ety eh crsavah Takta prperocaiho
koritakt s distributerjem nasih proizvodov. Ravnati
se je treba z izrabljenimi baterijami in/ter akumu-
Tatorji kot s specialisticnimi odpadki in jih je treba
njevai v specialisticne oz, Individualne pos-
ode (smetnjake) [zrabljene baterije ali akumulatorje
Le treba oddati v zbirmne centre, ki zbirajo izrabljene
aterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU | UGRADNJU
PROIZVODA:

03 - Takva canaka polczie potrebu seleinog
skupljanja potrosenih_elektricnih 1 elektronski
uredaja. Tako oznacenih proizvoda, pod pretnjom
novéane kazne, ne moze da se baca u obicno
smece zajedno sa dru{g\m, otpadima. Takvi proiz-
vodi mogu da budu Sfeini po zivotnu sredinu te
ljudsko zdravije, zahtevaiu specijaino preradivanie/
onovno _ koriscenje/recilkaza/onesposobljenje.
fako_oznatene proizvode treba da se vrati u
stanicu za sakupljanje potrosenih elekiricnin il
elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama
za sakupljanje/prijem rasPolgze lokalna vlast ili
prodavei takve opreme. Potrosenu opremu takoder
Se moze predati kod prodavea, u kolicini koja
nije veca nego kod novo kuplienog uredaja iste
vrste. Ovi principi se ticu podrucja Evropske unije.
Preporucujemo kontakt sa distributerom nase
proizvoda na datom podrucju. Potrosene baterije i
ili akumulatori mora se odiagati na poseban nacin
i skladititi u posebne kutile. Potrosene baterije ii
akumulatore mora da se vrati u stanicu za sakupl-
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Janje potrosenih baterija  akumulatora.
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